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1. Zalbeno vijée Meiunarodnog suda za kririo gonjenje lica odgovornih za teska
krSenja méunarodnog humanitarnog pravacpgena na teritoriji bivSe Jugoslavije od
1991. godine (dalje u tekstu: Zalbeno &§e odnosno Méunarodni sud) rjeSava po
hitnom zahtjevu Jelene RaS(dalje u tekstu: da Rast) za priviemeno pusStanje na
slobodu, dostavljenom 14. marta 2012. godine naxggwsnovi i s povjerljivim
dodatkom (dalje u tekstu: Zahtjeb).

l. KONTEKST

2. Dana 31. januara 2012. godine Pretresn@eijd Medunarodnog suda (dalje u
tekstu: Pretresno vige) formalno je prihvatilo potvrdnu izjavuig Rast o krivici po pet
tataka optuZnice za nepostovanje ddrarodnog suda.Na raspravi o odmjeravanju
kazne, odrzanoj 7. februara 2012. godine, Pretregaée osudilo je du Rasé na 12
mjeseci zatvora, u Sta je drmalo 78 dana koje jedg Rast dotad vé provela u
pritvoru, a posljednjih osam mjeseci preiifmje u uslovnu kaznti.Dana 6. marta 2012.
godine Pretresno vige izdalo je pismeno obrazlozenje svoje odluke édaljtekstu:
Presuda o kazni), napomenuvsi da prilikom oébnavanja vé odsluzene kazne nije
uratunalo Sest dana koje jed@ Ras&t provela u pritvoru u Srbiji prije nego Sto je
dovedena na Miinarodni sud, pa je zato izmijenilo kaznu i ka@ welsluzene dane
obratunalo 84 dana provedena u pritvoru do 7. febru&B22 godiné’ Tako je ga
Rast, prema rasporedu, trebalo da bude otpusStena tzoRske jedinice Ujedinjenih
nacija (dalje u tekstu: PJUN) 16. marta 2012. gedin

3. Dana 12. marta 2012. godine tuzilastvo je ddstanajavu Zalbe na Presudu o

kazni i zatrazilo od Zalbenog vija da ponisti djelimino preingenje kazne izigene di

! Hitni zahtjev Jelene RaSiza privremeno pustanje na slobodu na osnhovu pr®8(l), 14. mart 2012.
godine

2 Tuzilac protiv Jelene Ra%ipredmet br. IT-98-32/1-R77.2, Proceduralna pitaBjL. januar 2012. godine,
T. 34-41 (djeliméno zatvorena sjednica).

% Tuzilac protiv Jelene Ra%ipredmet br. IT-98-32/1-R77.2, Rasprava o odmjmay kazne, 7. februar
2012. godine, T. 73.

* Tuzilac protiv Jelene RaSipredmet br. IT-98-32/1-R77.2, ObrazloZenje usnesude o kazni, 6. mart
2012. godine, par. 32, 36.

® V. takale Zahtjev, par. 1, 8.
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Rast i potvrdi kaznu zatvora u trajanju od 12 mjeseGospda Rast tvrdi da je
prinudena da i dalje boravi u pritvoru zato 5to se pokimestuzilaStva pokra pravilo
102 Pravilnika o postupku i dokazima 8marodnog suda (dalje u tekstu: Pravilnik),
prema kojem se izvrSenje presude atdgdok se ne donese odluka po #alBi.obzirom

na to, gla Rast trazi da bude privremeno pustena na slobodu navospravila 65(1)
Pravilnika, dok se ne donese presuda po Zdlisina 16. marta 2012. godine tuZilastvo se
usprotivilo Zahtjevu, tvrd@ da gia Rast ne ispunjava sve uslove navedene u pravilu
65(1) Pravilnika (dalje u tekstu: Odgovorzospda Ra& odgovorila je 20. marta 2012.

godine®®

4, Dana 19. marta 2012. godine Zalbenoégijge od Ministarstva inostranih poslova
Nizozemske dobilo dopis u kom se navodi da se Mmmka, kao zemlja dorfia

Medunarodnog suda, ne protivi tome ddagRast bude priviemeno puStena na
slobodu*! Dana 27. marta 2012. godinéagRa& dostavila je dodatak Zahtjevu, u kojem
je prilozila garancije Vlade Republike Srbije i gwvasv&anu izjavu (dalje u tekstu:

garancije Republike Srbije, odnosno &ea izjava)~
Il. MJERODAVNO PRAVO

5. Pravilo 65(1) Pravilnika predda da Zalbeno vijee moZe odobriti priviemeno
pustanje na slobodu afenih osoba dokekaju zalbeni postupak ili na odeni period,
ako se uvjerilo dae se: (i) osdena osoba, ako bude pustena na slobodu, pojaviti na

sudenju, odnosno dée se predati u pritvor po isteku odemog perioda, zavisno od

® Najava zalbe tuzilastva, 12. mart 2012. godinetakaie Zalbeni podnesak tuZilastva, 16. mart 2012.
godine (javno s povjerljivim dodatkom), par. 25skje Zahtjeva, da Ra& dostavila je i Najavu Zalbe na
Presudu o kazni, u kojoj je od Zalbenog &jeatrazila da joj umaniji kaznu od 12 mjeseci. WjaNa Zalbe
Jelene Rasj 19. mart 2012. godine. V. tad® Zalbeni podnesak Jelene Ra&i6. mart 2012. godine, par.
18.

7 Zahtjev, par. 1-2, 8.

8 Zahtjev, par. 1, str. 5.

° Odgovor tuZiladtva na Hitni zahtjev Jelene Rai priviemeno pustanje na slobodu na osnovu pravil
65(1), 16. mart 2012. godine.

19 Replika Jelene RaSha Odgovor tuZiladtva na njen hitni zahtjev zamerneno pustanje na slobodu na
osnovu pravila 65(1), 20. mart 2012. godine (dalfekstu: Replika).

1 Dopis zemlje domsina Maiunarodnog suda u vezi s priviemenim pustanjei® delene Ra&ina
slobodu, od 15. marta 2012. godine, zaveden 13ar@@d 2. godine (povijerljivo).

12 Dodatak Hitnom zahtjevu Jelene Ra%a priviemeno pustanje na slobodu na osnovu préé(l), 27.
mart 2012. godine (dalje u tekstu: Dodatak). V.otekCorrigendumDodatka zahtjevu Jelene Ra%a
priviemeno pustanje na slobodu, 27. mart 2012.rgo@lavno s povijerljivim dodacima).
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slwiaja; (ii) da osdena osoba, ako bude pustena na slobodie peedstavljati opasnost

ni za jednu Zzrtvu, svjedoka ili drugu osobu; i)(idla postoje posebne okolnosti koje

opravdavaju takvo pustanje na slobddi@vi uslovi moraju se razmatrati kumulativio.

Zalbeno vijge podsjéa da "o tome da li zalilac ispunjava te uslove areblwivati na

osnovu kriterijuma naju@ verovatnée, a Zalbeno W@, ocenjujdi uverljivost dokaza,
nl5

treba da uzme u obzéinjenicu da je pojedinac veosuien".” Ocjena o tome da li su

ispunjeni uslovi iz pravila 65 vrSi se uz primjediskrecionih ovlastenja i od slaja do

slucajal®
.  DISKUSIJA
A. Argumenti strana u postupku
6. Gospda Ras&t tvrdi da ne postoji opasnost da pobjéi ako bude priviemeno

pusStena na slobodu daieka na rjeSenje po Zalbama posto se tokom cijetmgupka
pridrzavala svih naloga Pretresnog &gei posto je u tom periodu bila priviemeno
pustena na slobodu na duZe od godinu dar@sim toga, da Ra& tvrdi da ne
predstavlja opasnost ni po jednu Zrtvu, svjedokaeku drugu osobu, Sto je i Pretresno
vijece ranije napomenuf. Konasno, gia Ra& tvrdi da je u njenom st@ju priviemeno
pustanje na slobodu opravdano posebnim okolnosfirfankretno, ona navodi da je
trenutno jedini pritvorenik Zzenskog pola u PJUNako da njen boravak u pritvoru zbog
toga Iti na boravak u samiéf. Dalje, gla Radt tvrdi dac¢e, ukoliko Zalbeno vijée
potvrdi presudu o kazni koju je donijelo Pretresriece, u pritvoru provesti vise
vremena od onog koje je Pretresno égjg@repordilo, Sto bi predstavljalo nesrazmjernu

kaznu?t

13v., na primjer,TuZilac protiv Vujadina Popo&a i drugih predmet br. IT-05-88-A, Odluka po Hitnom
zahtjevu Vinka Pandureta za privremeno pustanje na slobodu iz razlogaesapwsti, 11. januar 2012.
godine (dalje u tekstu: Odluka od 11. januara 2@bdine), par. 5.

% Odluka od 11. januara 2012. godine, par. 5.

!5 Odluka od 11. januara 2012. godine, par. 5.

16 Odluka od 11. januara 2012. godine, par. 5.

7 7ahtjev, par. 4-5.

18 7ahtjev, par. 6.

19 Zahtjev, par. 7-9.

2 7ahtjev, par. 7.

2L 7ahtjev, par. 8-9.
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7. Tuzilastvo odgovara da postoji znatna opasn@stedga Rast ne vrati u pritvor
na odsluzenje ostatka kazne ukoliko Zalba tuzZitabtwde usvojena i tvrdi da Zahtjewve
i po tom osnovu treba odbffi. Medutim, tuZilastvo prihvata tvrdnju dadg Ra$t,
ukoliko bude privremeno pustena na sloboduengredstavljati opasnost ni po jednu
Zrtvu, svjedoka ili neku drugu osobBtTuZilastvo dodaje dadg Ra&t nije identifikovala
posebne okolnosti zbog kojih bi priviemeno pustargjeslobodu bilo opravdarféU tom
smislu, tuzilastvo, konkretno, tvrdi da zahtjev mavremeno puStanje na slobodu iz
zdravstvenih razloga moze biti odobren ukoliko s&gie "ubjedljivo opravdanje", a
okolnost da je da Rast jedini pritvorenik Zenskog pola u PJUN-u ne moze s
protumai kao ubjedljivo opravdanj& Osim toga, iako ¢a Rast tvrdi dace do trenutka
od kog trazi da bude priviemeno pustena na slohaduodsluziti znatan dio kazne,
tuzilastvo tvrdi da&e ona u tom trenutku zapravo navrsiti tek jednéitreod 12 mjeseci,
koliko iznosi njena kazn&. Konaino, tuZilastvo tvrdi da se po navodima o nepostvan
suda rjeSava po ubrzanom rezimu, takotela"ukoliko Zalba tuZzilaStva bude odbijena,
svaki period dvanaestomjeése kazne koji da Rast eventualno bude sluzila [...] preko

perioda koji je odredilo Pretresno \dgbiti sveden na najmanju magumijeru"?’

B. Analiza

1. Uslov iz pravila 65(1)(i) Pravilnika

8. Zalbeno vijée napominje da jeda Ra% do 16. marta 2012. godine u cjelini
odsluzila onaj dio kazne koji se mora odsluZitiatvbru. Metutim, preing&eni dio njene
kazne dvostruko je duzi od perioda koji je ona dosdsluzila, to jest, od dvije ttime
pune kazne od 12 mjeseci. Ma@gost dace gia Rast morati da odsluzi preigani dio
kazne ukoliko Zalba tuzilaStva bude usvojena jégteor koji se mora uzeti u obzir kad

se bude odkivalo o tome da li postoji opasnost od bjekstvarkdp tome, Zalbeno

22 0dgovor, par.
% Odgovor, par.
24 Odgovor, par.
% Odgovor, par.
% Odgovor, par.
27 Odgovor, par.

S A

Predmet br. IT-98-32/1-R77.2-A 4 4. april 2012.
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vije¢e konstatuje da je, u svjetlu diskusije koja slijesbunjen uslov naveden u pravilu

65(1)(i).

9. Zalbeno vijée ne zna za prilike u kojima selayRa3t nije pridrzavala uslova
odreienih za ranije periode tokom kojih je bila privramegustena na slobodu. Naprotiv,
Pretresno vijée je u Presudi o kazni navelo da s dgrast "sve vrijeme pridrzavala
nalogh koje je izdalo Pretresno vie, ukljiujuéi i nalog u vezi s njenim priviemenim
pustanjem na slobodd® koji joj je Vije¢e odobrilo za period od 12. novembra 2010. do
20. januara 2012. godiffé.Pored toga, Zalbeno vie napominje da sedg Rad u
SV0joj sve€anoj izjavi, izméu ostalog, obavezuje na to da se "bezuslovno vratiti u
PJ[UN] na zahtjev i/ili nalog Zalbenog vij".*° Isto tako, Zalbeno vije napominje da
se Vlada Srbije u svojim garancijama "obavezujg&el@vrsavati sve naloge [Zalbenog
vije¢a] kako bi [gia Rast] u svakom trenutku mogla da stupi pred fdearodni sud]".
S obzirom na sve navedene faktore, Zalbenotijevjerilo se date se da Rast,
ukoliko bude privremeno pustena na slobodu, vratritvor kad se zavrSi period na koji

je privremeno pustena na slobodu.

2. Uslov iz pravila 65(1)(iii)) Pravilnika

10. Zalbeno vijée nema informacije o tome da jéagRast tokom ranijih perioda u
kojim je bila privremeno pusStana na slobodu predista opasnost i po jednu Zrtvu,
svjedoka ili neko drugo lice. Zalbeno \dgnapominje da se Pretresno &enaprotiv,
uvjerilo da gtla Rast ne predstavlja takvu opasnost kad je 12. noverabi®. godine
donijelo odluku da odobri njen zahtjev za privremgustanje na slobod,a 28. juna

2011. godine tu je odluku i potvrdifs.S obzirom na swanu izjavu de Ras*

% presuda o kazni, par. 27.

2 presuda o kazni, par. 4. V. takoTuZilac protiv Jelene Ra%ipredmet br. IT-98-32/1-R77.2, Odluka
kojom se odobrava privremeno pusStanje na slobodpatetka sdenja, 12. novembar 2010. godine
(povijerljivo) (dalje u tekstu: Prva odluka o primmenom pusStanju na slobod)zilac protiv Jelene Ra3i
predmet br. IT-98-32/1-R77.2, Pismeno obrazloZesjaene odluke kojom je odobren zahtjev odbrane za
izmjenu uslova odeenih Jeleni Ra&i tokom priviemenog boravka na slobodi, 28. juni 20godine
(povjerljivo) (dalje u tekstu: Druga odluka o pevnenom pusStanju na slobodu).

? Svetana izjava, par. 2(i).

3L Prva odluka o priviemenom pustanju na slobodudstr

%2 Druga odluka o privremenom pustanju na slobodu3st

3 V. posebno Sv@na izjava, par. 2(v).

Predmet br. IT-98-32/1-R77.2-A 5 4. april 2012.
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garancije Republike Srbijéi priznanje tuZilastva dadg Ra& ispunjava uslove pravila
65(1)(ii)) Pravilnika®® Zalbeno vijée se uvjerilo dadp Rast, ukoliko bude privremeno
pustena na slobodu, ¢eepredstavljati opasnost ni po jednu zrtvu, svjediikneku drugu
osobu.

3. Uslov iz pravila 65(1)(iii) Pravilnika

11. Zalbeno vijée prima na znanje tvrdnjudg Ra& da je ona trenutno jedini
pritvorenik zenskog pola u PJUN-u i da "njen bokauapritvoru zato Bi na boravak u
samici, Sto, doduSe, nije zamisljeno kao mjera jeaamja, ali bi uprkos tome moglo
bitno da se odrazi na njeno opSte stanje”, kaodnju da to naré&to vazi "u kontekstu
njenih trenutnih psiltkih tegoba™*® Osim toga, Zalbeno vije napominje da je Pretresno
vijece u Presudi o kazni procijenilo danjenica da je ga Rast jedini pritvorenik
7enskog pola u PJUN-u predstavlja "posebnu okdlrfédtledutim, Zalbeno vijée je te
konstatacije iznijelo samo kao olakSavajwokolnost prilikom odréivanja kazne i njima
potkrijepilo svoju odluku da njeno "dobro viadanjepritvoru” uzme kao olakSavajul
okolnost® Prema migljenju Zalbenog vije, injenica da je da Rast jedini pritvorenik
zenskog pola u PJUN-u ne predstavlja "posebnu ok8linu smislu pravila 65(1)(iii)

Pravilnika.

12. Metutim, Zalbeno vijée podsjéa na to da jedp Rad zakljuino sa 16. martom

2012. godine u cjelini odsluzila onaj dio kaznei lsg mora odsluziti u zatvoru. Da se ne
rieSava po zalbl’ gda Ra& je 16. marta 2012. godine mogla podnijeti zahtjav

pustanje na slobodu. Prema misljenju Zalbenog:ajjéo predstavlja posebne okolnosti
koje, kad se sagledaju u kontekstimjenice da da Rast ispunjava druge uslove
navedene u pravilu 65(l) Pravilnika, opravdava adeanje njenog zahtjeva za
privremeno pusStanje na slobodu. Praksadimarodnog suda ide u prilog tom

34V, posebno Garancije Republike Srbije, par. (&)—(f

% Odgovor, par. 2.

% zahtjev, par. 7. V. takte Replika, par. 4.

3" presuda o kazni, par. 27.

3 presuda o kazni, par. 27.

%9 Prema pravilu 102(A) Pravilnika, kaznaipge teti od dana kad je iztena. Méutim, &im se preda najava
Zalbe, izvrSenje presude se od tog trenutkadaddak se ne donese odluka po Zalbi, @esiu meuvremenu
ostaje u pritvoru.

Predmet br. IT-98-32/1-R77.2-A 6 4. april 2012.
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zakljuku,* a ¢injenica da se postupci po navodima za nepostovanje rieSavaju po
ubrzanom rezZimu ne govori protiv odluke da se priveno pustanje na slobodu odobri
ako druge okolnosti govore u prilog takvoj odlutl. tom smislu, Zalbeno vije
konstatuje da u ovom slaju postoje posebne okolnosti koje govore u pritnge da se

gdi Rast odobri zahtjev za priviemeno pustanje na slobodu.
IV. DISPOZITIV

13. Iz navedenih razloga i na osnovu pravila 102@9(l) Pravilnika, Zalbeno vije
ODOBRAVA Zahtijev i NALAZE da gia Rad, shodno sljedém odredbama i
uslovima, bude privremenu pusStena na slobodu dalesgesi po zalbi tuzilastva i zalbi

gde Rast u ovom predmetu:

1. nadlezni organi Nizozemske, ¢im to bude izvodljivo, prebaciti dy

Rast na aerodrom Schiphol u Nizozemskoj;

2. na aerodromu Schipholia Rast ¢e biti privremeno predata pod nadzor
zvaninika Srbije, kojice je pratiti preostalo vrijeme putovanja do njenog

boraviSta u Srbiji, koje je u Kunjenih roditelja;

3. Gospdu Rast ¢e na povratku pratiti zvagnik Srbije, koji ¢e je na
aerodromu Schiphol predati pod nadzor nadleznibraadNizozemske radi

prebacivanja natrag u Pritvorsku jedinicu Ujedimfemacija; i

4, Tokom priviemenog boravka na sloboddagRast ¢e se pridrzavati
sljedetih uslova, a nadlezni organi Vlade Republike Srbykljucujuci

lokalnu policiju, starée se o poStovanju tih uslova:

“0v., na primjer,TuZilac protiv Astrita Haragije i Bajrusha Moringredmet br. 1T-04-84-R77.4, Odluka
po Zahtjevu Astrita Haraqije za privremeno pusStamgesliobodu, 8. april 2009. godine, par. TRzilac
protiv Astrita Haragije i Bajrusha Morinepredmet br. 1T-04-84-R77.4, Odluka po Zahtjevurisha
Morine za privremeno pusStanje na slobodu, 9. fabPG89. godine, par. 1Quzilac protiv Mileta Mrk&ia

i Veselina Sljivadianina predmet br. 1T-95-13/1-A, Odluka po Zahtevu VeselSljivartanina za
privremeno pusStanje na slobodu, 11. decembar 2@fitline, par. 4;TuZilac protiv Envera
Hadzihasanovia i Amira Kubure predmet br. IT-01-47-A, Odluka po Zahtjevu u intnvera
Hadzihasano¢la za privremeno pustanje na slobodu, 20. juni 2@®dine, par. 13;Tuzilac protiv
Miroslava Kvake i drugih predmet br. 1T-98-30/1-A, Odluka po Zahtjevu zaggmeno pusStanje na
slobodu Miroslava Kveéke, 17. decembar 2003. godine, str. 3.

Predmet br. IT-98-32/1-R77.2-A 7 4. april 2012.
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I. prije nego Sto napusti PJUNday Rast ¢e Ministarstvu pravde
Nizozemske i sekretaru Menarodnog suda dostaviti podatke o

planiranom kretanju;

il. boravice u stanu svojih roditelja u Beogradu na adresedaxioj u

sveanoj izjavi;
iii. nece napustati teritoriju grada Beograda,

iv. pred@e svoj pasos koji je istekao ili njegovu eventuasamjenu
Ministarstvu unutrasnjih poslova Srbije tokom @l trajanja

privremenog boravka na slobodi;

V. javljace se svakog ponedijeljka i petka lokalnoj policijs&tanici

koju odrede organi Srbije;

Vi. date saglasnost da Ministarstvo unutrasnjin poslovaijeSvrsi
provjere kod lokalne policije u vezi s njenim psstom, kao i za
povremene nenajavljene posjete od strane predktawaivedenog
Ministarstva ili lica koje imenuje sekretar Mearodnog suda
(dalje u tekstu: sekretar Menarodnog suda);

Vii. nece ni na koji n&in sama ni putem posrednika kontaktirati ni sa
jednom Zrtvom, svjedokom ili potencijalnim svjedokoniti ¢e
uticati na njih, odnosno, e se ni na koji drugi & mijeSati u
vodenje postupka ili prouwienje pravde;

viii. nec¢e o0 svom predmetu razgovarati ni sa kim, uklju¢i sredstva

javnog informisanja, izuzev sa svojim braniocem,;
IX. nastauvte saradnju s Miinarodnim sudom;

X. strogoc¢e se pridrzavati svih uslova koje postave nadlezgani
Srbije nuznih da bi ti organi mogli ispuniti svoEbaveze na

osnovu ove Odluke i svojih garancija;
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Xi. vratice se u PJUN u ono vrijeme i onog datuma koje odredi
Medunarodni sud; i
xii. ~ strogo ¢e se pridrzavati svakog daljnjeg naloga dviearodnog

suda kojim se izmijene uslovi privremenog pustargaslobodu ili

kojim se ono ukine;

14. Zalbeno vijée TRAZI od Vlade Republike Srbije da preuzme odgovornost za

sljedee:

a) da imenuje zvatmika svoje Vlade podiji ¢e nadzor da Rast biti
privremeno predata i kofie je pratiti od aerodroma Schiphol do Srbije i
do stana njenih roditelja, kao i da da imenuje mirdka svoje Vlade koji
¢e pratiti giu Ras¢ od mjesta njenog boravka do aerodroma Schiphol,
gdje ¢e gia Rast biti predata pod nadzor nadleznih organa Nizozemsk

koji ¢e je prebaciti natrag u PJUN;

b) da prije pusStanjadg Rast na slobodu iz PJUN-a obavijesti Pretresno
vijec¢e i sekretara M@narodnog suda o imenu zvamka imenovanih na

osnovu prethodnog potparagrafa;

C) za Ienu bezbjednost i zastituig Rast tokom priviemenog boravka na
slobodi;
d) za sve troSkove vezane za prebacivadgeRast od aerodroma Schiphol

do Beograda i natrag;

e) za sve troSkove u vezi s bezbjednogie Rast tokom privremenog

boravka na slobodi;

f) da Vijetu jednom sedndho podnosi pismeni izveStaj o tome da li ga g

Rast pridrzava uslova iz ove Odluke;

0) da bez odlaganja uhapsi i pritvodugRas¢ ako prekrSi bilo koji od

uslova ove Odluke; i
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h) da odmah izvijeste Sekretarijat &marodnog suda o0 svakom

eventualnom krSenju gorenavedenih uslova; i

) da Zalbenom vijéu, kad se ga Ra3t vrati u PJUN, podnese pismeni
izvjeStaj o tome da li se ona pridrzavala uslovave Odluke.

15.  Zalbeno vijée UPUCUJE sekretara Méunarodnog suda:

a) da se konsultuje s Ministarstvom pravde Hol@ndiSrbije u vezi s

prakticnim aranzmanima za pustanjgegRast na slobodu;
b) da od organa vlasti drzava kroz kojmdrast bude putovala zatrazi:

I. da je drZze pod nadzorom sve vreme koje ona lprdeela u

tranzitu na aerodromu u détioj drzavi; i

il. da uhapse optuzenu ukoliko bude pokuSala dgepok i drze je u
pritvoru sve dok ne bude véena u PJUN;

C) da zadrzi gu Ras¢ u PJUN-u dok Pretresno e i sekretar ne budu
obavijeSteni o imenu ovlaStenog zvanka Vlade Republike Srbije pod

Ciji ¢e nadzor da Jelena Ra&biti privremeno predata.

16.  Zalbeno vijée TRAZI od vlasti Nizozemske da obezbijede prebacivarje g
Rast, pod strazom, od PJUN-a do aerodroma Schiphol jedpredaju pod nadzor
ovlastenog zvatinika Srbije na aerodromu Schiphol i isto tako daupmu nadzor nad
gdom Rast od ovlaStenog zvatnika Srbije u ono vrijeme i onog datuma koje odredi

Medunarodni sud, i da je pod strazom prebace natRagUN.
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Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku¢@mu je mjerodavna engleska verzija.

Dana 4. aprila 2012.
U Haagu,
Nizozemska

/potpis na originalu/
sudija Khalida Rachid Khan,
predsjedavaijti

[pec¢at Medunarodnog suda]
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